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Vom Experiment zum Erfolg
 
Als wir 2004 begannen, waren wir gespannt, ob unser Konzept aufgeht. Jetzt, 2014, können wir aus 
neuen, modernen Räumen auf erfolgreiche 10 Jahre zurückblicken.

Wir durften aufregende Visionen in besondere Bauwerke umsetzen. Diese forderten unser ganzes 
Fachwissen und unsere ganze Kreativität. Wir sind stolz auf die Auszeichnungen, die einige davon 
erhalten haben.

Bei der Umsetzung der Ideen mit unseren Kunden und Partnern ist uns Qualität sehr wichtig. 
Unser Qualitätsmanagement-System wurde 2010 zertifiziert.

Wir freuen uns auf die kommenden gemeinsamen, spannenden Aufgaben
und danken für die gute Zusammenarbeit in den vergangenen 10 Jahren.

From experiment to success
 
In 2004 when we started, we were keen to see if our concept would succeed. 
Now, in 2014, from a new, modern office, we can look back on successful 10 years 

We have had the opportunity of transporting challenging visions into special buildings. These have 
required all our specialist knowledge as well as our entire creativity. We are proud of the awards which 
some of them have received. 

Quality is of utmost importance to us when we carry out our costumer‘s and partner‘s ideas. 
In 2010 our quality management system was certified. 

We are looking forward to working with you on exciting new tasks in the future 
and thank you for the successful co-operation during the past 10 years.  



Gewächshausarchitektur im botanischen Garten der 
Universität in  Aarhus:
Eine Gitterschale auf einem geschwungenen Betonsockel 
und Folienkissen mit integrierter pneumatischer 
Verschattung.

Greenhouse architecture in the botanic gardens of the 
University of Aarhus:
A lattice bowl on a curved concrete base and foil cushions 
with an integrated pneumatic shading system. 

Aarhus



Die Verstärkungen an den Membran-
hochpunkten folgen dem Kraftfluss und 
machen das Dach des Olympic Stadions 
wiedererkennbar.
2012 zur UEFA Europameisterschaft fanden 
hier 3 Vorrundenspiele, 1 Viertelfinalspiel und 
das Endspiel statt.

The bracings on the membrane cone tops 
follow the flow of the forces and make the roof 
of the Olympic Stadium memorable.
2012 during the UEFA European 
Championship 3 qualifying games, 1 game of 
the quarter final and the final took place here.

Kiew



Über dem Campus Luigi Einaudi der Universität 
Turin verbindet das futuristische Membrandach 
die einzelnen Gebäude und schützt die 
Haustechnik vor der Witterung.

Above the University of Turin‘s Luigi Einaudi 
Campus the futuristic membrane roof connects 
the individual buildings and protects the building 
equipment and appliances from weather 
conditons.

Turin



Im neuen Spa Bereich des Palais Thermal 
schützt ein weißes Membrandach die Gäste 
vor der Witterung und neugierigen Blicken.

In the new Spa area of the Palais Thermal 
a white membrane roof offers the guests 
protection from the weather and curious eyes.

Bad Wildbad



Sedriano

Asthaus und Rindenhaus: Als Teil des 
Erlebniswaldes Mainau sind die Baumhäuser 
Zwischenstationen im Kletterparcour. 

Branch house and bark house: As a part of the 
adventure forest, the tree houses are way-points 
on the high rope course. Mainau

Die italienische Supermarktkette „bennet“ 
wertet die Fassade seiner Mall durch eine 
Bespannung mit Silikonglasgewebe auf.

The Italian supermarket chain “bennet“ 
upgrades the façade of its mall with a covering 
of silicon glass fabric.



Der rhythmische Wechsel von transparenten 
ETFE-Kissen und transluzenten 
Membranflächen zaubert ein Wechselspiel 
von Licht und Schatten in die Shopping Mall 
„Titan Plaza“.

The rhythmic change between transparent 
ETFE-cushions and translucent membrane 
areas creates a magic interplay of light and 
shade inside the shopping mall “Titan Plaza“. Bogotá



Funktionale Kunst im Stadtraum. 
Die Nachtschwärmer erleben Großstadtflair,
die Pendler am Morgen ein freundliches 
Dach. 

Functional art in the city.
Night owls experience big city charm, 
the commuters in the morning a pleasant 
roof.

Aarau



Im Wintergarten des „Crown Plaza“ finden 
regelmäßig Abendveranstaltungen in 
tropischer Atmosphäre statt.

In the wintergarden at the „Crown Plaza“ 
regular evening events take place in a tropical 
atmosphere.

Verona

Drei pneumatische Membrankuppeln bieten 
Platz für Badespaß mit Rutschen, Saunen 
und Wellness.

Three pneumatic membrane domes offer 
space for bathing activities with slides, 
saunas and a spa area.

Tamaro



Ein Stadion für 30.000 Zuschauer im Süd-
Osten von Nigeria. Die Unterkonstruktion der 
punktgehaltenen PMMA Platten ist Teil des 
Gesamttragwerks.

A stadium for 30.000 spectators in the 
south-east of Nigeria. The substructure of the 
PMMA plates, fixed with glass fittings, is part 
of the main structure.

Uyo



Modulare Flügeldächer mit Luftkissen aus 
weißer ETFE-Folie.
Beleuchtung, Luftleitungen und Entwässerung 
sind unsichtbar und revisionierbar in die 
Hohlprofile des Stahltragwerks integriert. 

Modular wing roof with air cushion made of 
white ETFE-foil.
Illumination, air conduction and drainage are 
not visible but maintainable integrated in the 
steel structure.

Hamburg-Barmbek



2013 ETFE-Kissen für das Gewächshaus im botanischer Garten Århus (DK) 
Architekt C. F. Møller
Fachplaner formTL: Tragwerksplanung Kissen und aufgeständerte Randprofile, Folienzuschnitte
Ausführung Folie: Ceno Membrane Technology; Fotos: Quintin Lake

2011 Membrandach Olympic Stadion Kiew (Ukraine)
Architekt gmp Architekten von Gerkan, Marg und Partner
Fachplaner formTL: Method Statement und Planung der Seilspanngeräte für bis zu 6000 kN Vorspannkraft; Ausführungs- und Werkstattplanung Membrane
Ausführung Membrane: Hightex; Fotos: Stelmach Oleg

2012 Membrandach Campus Luigi Einaudi, Universita‘ degli Studi di Torino (I) 
Architekt MAIRE Engineering mit Foster & Partners et al.
Fachplaner formTL: Planung Membrandach, Zuschnitte
Ausführung Membrane: Canobbio; Stahl: Stahlbau Pichler; Fotos: Michele d‘Ottavio

2011 Membrandach Palais Thermal Bad Wildbad (D)
Architekt KTP Kauffmann, Theilig und Partner
Fachplaner formTL: Tragwerksplanung Lph 1-6, LV, Fachbauleitung
Ausführung Membrane: Velabran/ Novum; Fotos: Roland Halbe

2013 Baumhäuser im Erlebniswald Mainau (D)
Architekt KuKuk
Fachplaner formTL: Planung Plattform und Verankerung Rindenhaus + Asthaus
Ausführung Baumhäuser und Skizzen: KuKuK; Fotos: Erlebniswald Mainau

2011 Bennet-Fassade aus Silikon-Glasgewebe in Sedriano (I)
Architekt Progetto CMR Massimo Roj Architects
Fachplaner formTL: Tragwerksplanung Stahlunterkonstruktion, Membrane; Werkstattplanung Stahl + Membrane
Ausführung  Membrane: Canobbio; Fotos: Canobbio

2012 Shopping Mall Titan Plaza Bogotà (Kolumbien)
Architekt Tamayo + Montilla  Arquitectos, Projektentwickler: Ospinas + Cusezar
Fachplaner formTL: Tragwerksplanung Folie und Membrane
Ausführung Folie + Membrane: Castro Rojas  
 Fotos: R. Dávila (LI 1+2 oben, RE oben + Mitte + rechts unten), E. Guzman (RE unten links) , Tamayo + Montilla  (LI Mitte rechts)
 
2013 Bushof Aarau (CH)
Architekt vehovar & jauslin architektur
Tragwerk formTL: Tragwerksplanung, Werkstattplanung Stahl, Folie, Seile, Fachbauleitung + Qualitätskontrolle
Ausführung Generalplaner: suisseplan Ingenieure; ARGE Foliendach: Ruch,Vector Foiltec; Fotos: Niklaus Spoerri

2013 Membrandächer Aquaparco Splash&Spa Tamaro (CH)
Bauherr Credit Suisse, CSF Real Estate Switzerland
Tragwerk formTL: Membranplanung (Fotos außen)
Ausführung Membrane: Canobbio (Fotos innen)

2012 ETFE Dach auf Holzschale für einen Wintergarten in Verona (I) 
Architekt Mario Bellini Associati
Fachplaner formTL: Tragwerksplanung LPh 1-5, Werkstatt- und Fachplanung Folie, sowie Stahlteile im Primärtragwerk
Ausführung Folie: Canobbio (Fotos)

2014 Multifunktions-Stadion Uyo (Nigeria)
Architekt ASS PLANUNGS GMBH 
Fachplaner formTL: Tragwerksplanung Lph1-6 + LV, Fachbauleitung (Fotos)
Ausführung Generalunternehmer: Julius Berger Nigeria PLC

2013 Busbahnhofsdach Hamburg-Barmbek (D)
Architekt ap‘plan . mory . osterwalder . vielmo 
Fachplaner formTL: Tragwerksplanung Lph 1-8 (LI+RE unten)
Ausführung Folie: Temme Obermeier; Stahl: Heinrich Rohlfing; Fotos LI+ RE oben: archimage Silke Hansen
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